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AHHOTALIUA

PexiraMHbBIe TEKCTHI TIPEACTABISIIOT COOOM COBEPIIEHHO OCOOBINM BH TEKCTa, IS
MepeBoJa U aJanTalu KOTOPOTO MEPEBOMAUYHUKY MPUXOAUTCS HMPUIOKUTH HEMAJIO
ycunuid. [Ipu mepeBope B Apyryr0 HalMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CpPENy HCXOJHAS
pEKJIaMHasi CTpPaTerusi MOXKET IMOTEePATh CBOK AKTyaIbHOCTb, SIPKOCTh H
yOeUTEIbHOCT, M TepecTaTh OBITh MPHUBICKATEIBHONW ISl TMOTCHIIMATBHBIX
MOTpeOUTENeH, IOATOMY TIEPEBOAYMK CTOUT Tiepel] BBHIOOPOM: BBITTOJIHUTH
SA3bIKOBYIO HHTEPHAIMOHAIM3AUIO WIIH JIOKAJIM3AIUIO TEKCTA.
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Abstract

Advertising texts are a very special type of text, a translator has to make a lot of
efforts for translation and adaptation. When a translation is made into another
national cultural environment, the original advertising strategy may lose its
relevance, brightness and credibility and cease to be attractive to potential
consumers, so a translator faces a choice: to perform linguistic internationalization
or localization of the text.
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Peanuzanus TpOIyKTOB W YCIYT B Pa3IMYHBIX CTpaHaxX O3HAYaeT, YTO
peKJIaMHOE TIPEIIOKEHIE HANPaBJICHO IS BCEX MOTpeOUTENel He3aBUCHMO OT MX
NPUHAISOKHOCTH K Pa3HbIM KyJlbTypaM. [Ipu co31aHuM PEKIaMHOTO COOOIICHHUS
KpaifHe BaKHO YYHTHIBATh KyJbTYPHBIE OCOOCHHOCTH LIEIEBOM ayTUTOpHH. Y CIiex
pEeKJIaMHOW KaMIaHWW HAMpsIMyI0 3aBHCUT OT TOTO, W3BECTHBI JIH aBTOpaMm
pPEKJIAMHBIX ~ TEKCTOB KOHHOTAIIMM W  acCOIMALMU, KOTOPOE PEKIAMHOE
NPEUIOKEHNE MOXKET BbI3BATh y pEIHIUEHTa. MEXKIyHapoaHble pPEKIaMHBIC
KaMIIaHUH JIOJDKHBI YYHUTHIBAaTh KaK KyJIbTypHBIC DPa3WyMsi, TaK M CXOJCTBA
PBIHKOB, Ha KOTOPBIX OHU padOTaloT.



[Toctynar. 2018. Ne6 ISSN 2414-4487

[Ipu mepeBojie peKIAMHBIX MaTE€pUaNOB JJi MEXKIYHApPOJIHOW ayIUTOPUU
MIEPEBOTUMK CTOUT nepen BBIOOPOM: BBITTOJTHUTD A3BIKOBYIO
MHTEPHALMOHAIN3ALNIO WIH JIOKATU3ALMIO TEKCTA.

MexayHaponHasi pekjiamMa MojpasyMeBaeT IMoj] cO0OiM HCMOIb30BaHUE TEX
K€ KOMMYHHMKAIIMOHHBIX CTpaTEruii, 4To M B LeJeBbIX cTpaHax. [IpenmyiiecTBo
TaKoro TMOJAXO0/Ja TJAaBHBIM 00pa3oM 3akKiloyaeTcs B DSKOHOMHUM 33 CYET
pacuIMpeHusi MPOU3BOJCTBA, KOTopas Oblla TMOJydyeHa B pe3ylibTare
CTaHJApPTU3AIMU MEXIyHapoJHON pekyiambl. MHTepHalmoHanu3anus — TJIaBHas
CTpaTerusi KpyHHEWIIMX KOMIIaHuKM. B cioydae, korga pexiiamMa KOMIIAHUH
HampaBjeHa Ha OOMIEKYIbTYpPHBIC IICHHOCTH, WHTCPHAIMOHAIM3AIIUI0 MOYKHO
Ha3BaThb YCIIEIIHOM CTparerued. Tem HE MEHee, KOMIIAHUM MOTYT BHOCHUTH
HEOOJIBIITE M3MEHECHHSI B PEKJIAMHBIE TEKCThI B 3aBUCMMOCTH OT KJIWMara M
BpeMeHHU Tojia. VHTepHaIMoHaIM3alusl MO3BOJISIET BECTH COAJAHCUPOBAHHYIO
MOJIUTUKY, C OJHOM CTOPOHBI — JIOCTUTAET SKOHOMHUU 32 CUET pPOCTa MacITaboB
JEATEIIbHOCTH, a C IPYTOM — MOJIb3YETCS MOMYJISIPHOCTBIO Y Pa3HbIX ayIUTOPUH.

OnHako ¢ Apyrol CTOPOHBI, B MPOLIECCE MHTEPHALMOHAIN3AIUN TEPAETCS
KyJbTYpHAs U S3bIKOBAs crienuduka oT/IeIbHO B3ATOrO TeKCTa. Tak, paccMaTpuBas
MEPEBOJI PEKIAMHBIX TEKCTOB C MCXOJHOTO SI3bIKa HA LEJIEBOM A3bIK, B
OOJBIIMHCTBE CIy4aeB HUCIOJIb3YIOTCSl CPEJICTBA MHTEPHAIU3UPOBAHHOTO S3BIKA,
CJIEIOBATEIbHO, XYAOKECTBEHHOCTh M IEPBOHAYAJIbHAS LEHHOCTh PEKIAMHOIO
TekcTa obeusercsa. Cpeau CrenuasucToB B O0JIACTH TEOPUM NEpeBojia OBITyeT
MHEHHE, YTO MPOIIECC UHTEPHAITMOHATN3AINY MIPEJCTABIISIET COO0OM HEOOXOIUMBIN
JTall B mpoliecce nepeBoi. Jpyrve nmpuaepKUBaroTCs MPOTHUBOIMOJIOKHON TOUYKHU
3peHHs] U CUMTAIOT, YTO MOJOOHBIM IIar — HU 4YTO WHOE KaK WHTEpHaIU3aIus
XyJI0’)K€CTBa, TBOPUYECTBA U UCKYCCTBA B 1esioM. OJHAKO BCE-Taku B OOJIBIITMHCTBE
CIIy4acB HMHTEPHAIIMOHATIU3AlMs OKAa3bIBAET HETaTHBHOE BIIMSHUE HA UEJIECBYIO
YCTaHOBKY.

Cornacuao C. [lumy wHTEpHaIMOHAIU3alUsS O3HAYaeT THOENb KyJIbTYPHBIX
pa3lInuuii TEKCTOB Ha Pa3HBIX YPOBHSX, YTO MPUBEAET K «TIOKaIU3aumn» (TEPMUH
BBezicH C. [TMMOM U IPOMCXOIUT OT CJIOB «TJI00AIN3AIUIY U «JIOKaTH3amus»). [1,
c. 24] Kpome TOro, OH TMPUBOAUT B JOKa3aTEJbCTBO TOT (aKT, dUTO
MHOTOYHCIICHHBIE TOMBITKA CO3JaHUS MUCKYCCTBEHHOI'O MEXKIYHAPOJHOTO S3bIKa
HE YBEHUYAJIUCh YCIIEXOM.

PaccmMoTpyM  OCHOBHBIE JOBOABI «3a» M IPOTHB» HCIIOJIb30BaHUS
CTpaTeruy MHTEPHAIM3AUU. ODKOHOMHUYECKHN (akTop — SBISETCS TJIaBHBIM
apryMEHTOM B MOJIB3Y CTaHAAPTHU3alMM, TaKUM 00pa30oM pEeKJIaMHbIC KOMITAHUU
3HAUUTEIBHO COKPAILAIOT PacXobl MPU CO3JAHUU PEKIAMHOTO OOBSBICHUS.
Kpome Toro, B xauectBe BTOPOTrO OCHOBHOI'O aprymMeHTa MPHUBOJIATCS B MpUMEP
MOCJIECTBUAS  TJI00AIM3aINK: B CBSI3M C  BIUSHUEM  MUTpaIUi,
MyJIbTUKYIbTYpain3aMa 1 CMU, KynbTypHbIE pa3inyus MOCTENEHHO HCYE3aloT.
HecMoTpst Ha MHOTOYHCIICHHBIE Pa3INiMsl, MOKHO HAlTH Bce 0OJIbIe 0OMIUX YepT
Cpely pa3HBIX KyJIbTyp, a CTWIb M 00pa3 »KU3HM CTAaHOBSATCA Bce Ooree
UJICHTUYHBIMU. TeopeTuku MepeBo/a, MO IEPKUBAIOIIINAE Iporecc
CTaH/apTU3AIMH, TOBOPSAT O BO3HHUKHOBEHUHW TIOOATBHON KYyJIbTYpPhl, B paMKax
KOTOPOH CO37aHNE YHUBEPCATBHBIX PEKIIAMHBIX MPEIJIOKEHUN OyIeT BO3MOXKHO.
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['1aBHBIM aprymMeHTOM MPOTUBHUKOB CTAHAAPTU3ALMU SBJISIETCS MOJJIEPKKA
KyJIbTYPHBIX  pa3jiuM4Mii  BONpEKH  Tmpoleccy  rimodbanuszanuu.  Begyres
MHOTOYHUCJICHHbIE JUCKYCCHU O JOCTOBEPHOCTH JKOHOMMYECKOTO apryMEHTa,
KOTOPBIN MPENOCTaBIsUIM B 3aIUTy CTOPOHHUKH CTAaHIAPTU3ALUU, TOCKOJIBKY
MEXIYHApPOJHbIE PBIHKA TMPEJOCTABISIOT XapaKTepHble IS pPa3HbIX CTpaH
YCIIOBUSI pPbIHKA, U B CBA3UM C JaHHBIM (haKTOM, MPOILIECC CTaHJIAPTU3ALUU
ycinoxHsierca. KpoMe Toro, riiaBHbIM MPENSTCTBUEM JJIsl MPOBEIEHUS YCIIEITHOMN
CTaHAAPTU3ALNH SBISIOTCS KYJIbTYPHbBIE PA3IUUHSL.

I'oBopst o nokanuzauuu, C. [IuM gaeT onpenesieHHEe 3TOMY TEPMUHY, MOJ
KOTOPBIM  IIOHMMAET «IPOLIECC, MOCPEACTBOM KOTOPOIO  OCYIIECTBIISIETCS
KyJbTypHasi  aJanTanus  «MEXIYyHapOJHOTO»  MPOAYKTa K  YCIOBHSIM
«OIPENCICHHON»  CTpaHbl, KOTOpas OTJIMYAETCS CBOMMH COOCTBEHHBIMU
KYJIbTYPHBIMH W JIMHTBHCTHYCCKUMH ocoOeHHOCTH». [1, c¢. 108] Jlokamu3amus
MEKIYHAPOJHBIX PEKJIAMHBIX KaMIIAHH COCTOMT W3 aJanTallud PEKJIAMHBIX
CPEIICTB K OCOOCHHOCTSIM MECTHOW OKpY>Karolleill cpenbl, B KOTOPOW MPOBOJAUTCS
peKiamMHas KaMIlaHusl. DTO O3HAYaeT, YTO CTPATErus JIOKAJIU3AUUU MPEANoIaracT
aZanTalyi0 PEKIAMHOTO TEKCTa K MECTHBIM pealusM. Jlokanuzauus sBISIETCS
MOJIE3HOM CTpaTErueil MpH MEepPeBOJI€ PEKIAMHBIX TEKCTOB, TaK KaK MPEAOYTEHUS
U TOTpeOHOCTH JIIOJIeW B pa3HBIX CTpaHaX HE Bcerja coBmaaaroT. Peximamubie
TEKCTbl ~ UMEIOT  BBICOKHE  KYJbTYPHO-OPUEHTHPOBAHHBIC,  SI3BIKOBBIE U
CTHJIMCTUYECKHE YCTAHOBKHM, KOTOpPBIE OTIMYAIOTCA APYr OT Jpyra B pPa3HbIX
CTpaHax U PETMOHAX.

Kak mpakTukam, Tak ¥ TEOPETUKAM MEPEBOJIa XOPOIIO U3BECTEH TOT (DaKT,
YTO MpoOIecC IMEepeBoJa MPEICTaBIAeT COOOM mepenady CMBICIOBOM Harpys3Ku
TEKCTa, COXPAHEHUE KYJbTYPHBIX M COLMAJIBHBIX OCOOEHHOCTEM HCTOYHMKA
TEKCTa, MpeoOpa3oBaHHE TEKCTa A0 TAaKOro BHUAA, KOTJa LeJeBas ayauTopus
YIOBJIETBOPEHA TEM, KaK TEKCT 3BYYHUT Ha €€ POJIHOM si3bike. Takum 00pazom,
MOXHO CJIeJIaTh BBIBOJ, YTO HM3HA4YaJbHO NEPEBOJ M MPOLECC JIOKAIU3alUUU
HEpa3pbIBHO CBsI3aHbl Ipyr ¢ apyrom. IlepeBon — 3To mpexzae BCero ajaanrtanus
TEKCTA.

C. Ilum paccmarpuBaeT MEPEBOJ KaK «ACUMMETPUUYHYIO 3aMEHY
€CTECTBEHHBIX S3BIKOBBIX CTpoK». [, c. 56] Kpome TOro, 3KBHBaJI€HTHOCTb
JIOCTUTAaeTCsd TOJBKO TIPU  HAJIUYUU  JOKA3aTEeIbCTB —  OONICPUHATHIX
HKBUBAJIEHTOB B IIEJIEBOM f3BIKE, HA KOTOPBIA MpOU3BOAUTCS mepeBod. Ciemyer
YIOMSIHYTh, OJHAKO, YTO JOKaJbHas 3KBUBAJICHTHOCTh 4Yalle 4eM rioOanbHasi,
BCTpeYaeTcsi B 00JaCTH MEPEBOIOB PEKIAMHBIX TEKCTOB.

Takum 00pa3om, 1Ba SIBIECHUS — MHTEPHAIU3ALMS U JIOKAIM3ALUs, UMEIOT
CBOE MECTO B MpOLECCe MEPEeBO/a PEKIIAMHBIX TEKCTOB, OJIHAKO, HAIpaBJCHBI B
MPOTHUBOIIOJNOXKHBIE CTOPOHBI. Ecium oCHOBHas 3amaya mpoiiecca JOKalIu3aluu —
3TO CTpEeMJICHHE MOAYEPKHYTh OCOOEHHOCTb, CHEHU(PHUKY TEKCTa, XapaKTepHBIC
yepThl M mepenatb ero armocdepy. B cBoro ouepenp riolammzainus — 3TO
oOpaTHBII TIpoLIece, B pe3ybTaTe KOTOPOTO MPOUCXOANUT CTAHAAPTHU3AIUS TEKCTa,
€ro YINpOIIEHHWE, aBTOP PEKIAMHOTO COooOImeHus oToupaer ¢pasbl-KIuile, u
MEePEeBO/I CTAHOBUTCS OoJiee TUHEWHBIM, MPSMBIM, M, KaK Pe3yJbTaT, JTOCTYITHBIM
OOJIBIIMHCTBY.
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CrnenoBaTenbHO,  cO3/aBas  MEPEBOJ  PEKIAMHBIX  TEKCTOB IS
MEXIYHAPOJHBIX PEKJIAMHBIX KaMITaHWM, HEOOXOAMMO CHAENIaTh BBIOOP MEXKITY
WHTEpPHAIM3AIMEH M JIOKaIn3alueil. [ TaBHBIM apryMEHTOM B IIOJIb3Yy IIporiecca
WHTEPHAIM3AIUHN SBJISICTCS SYKOHOMHYECKUH acTeKT. A IJIaBHBIM MPEUMYIIICCTBOM
CTpaTeTuy aJanTalliy SBISICTCS BO3MOXKHOCTh OOpaIeHUs K KOHKPETHOM IeICBOM
ayJIUTOPHH C YYETOM BCEX €€ KYJbTYPHBIX, COLHAIBHBIX U S3BIKOBBIX
0COOEHHOCTEIA.
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